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41
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osob po vstupe na izemie Slovenskej republiky

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,,arad*) podla § 5 ods. 4 pism. k) zékona
¢.355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dévodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zakona tito vyhlasku, ktorou nariad’uje podl'a § 12 ods. 2 pism. b), c¢) a f), § 48 ods. 4 pism. 1), t), u) a z) zdkona
tieto opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vsetky osoby, ktoré od 8. februara 2021 od 06:00 hod. vstapia
na uzemie Slovenskej republiky, a ktoré pocas predchadzajicich 14 dni navstivili vyluéne krajiny Europskej
unie, Island, Noérske kralovstvo, LichtensStajnské kniezatstvo alebo gvajéiarsku konfederaciu, nariad’uje izolacia
v doméacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadent, ktora sa skon¢i:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,

b) pri bezpriznakovom priebehu izolacie dovisenim jej 14. dia,

€) u deti do desiatich rokov pri bezpriznakovom priebehu izolacie, ukon¢enim povinnosti domace;j izolacie pre
osoby Zijuce s nimi v spolo¢nej domacnosti, ak im takato povinnost’ vznikla.

(2) Podrla § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vsetky osoby, ktoré od 8. februara 2021 od 06:00 hod. vstipia
na uzemie Slovenskej republiky, pricom pocas predchadzajucich 14 dni navstivili krajinu ina ako krajiny
uvedené v odseku 1 sa nariad’uje izolacia v domacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni, ktora
sa konci:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,
b) u deti do desiatich rokov pri bezpriznakovom priebehu izolacie, ukonéenim povinnosti izolacie pre osoby

Zijce s nimi v spolo¢nej domacnosti.

(3) Podla § 12 ods. 2 pism. f) zakona sa vSetkym osobam zijicim v spolo¢nej doméacnosti s osobami
uvedenymi v odseku 1 a 2 nariad’uje izolacia v domacom prostredi, ktora sa skon¢i dfiom ukoncenia izolacie
Vv domacom prostredi vsetkych osob uvedenych v odsekoch 1 a2, sktorymi tito osoba zije v spoloCnej
domacnosti.

(4) Osoby podl'a odsekov 1 a 2 su podla § 12 ods. 2 pism. c), § 48 ods. 4 pism. t) a § 51 ods. 1 pism. c)
zakona povinné

a) najneskor  bezprostredne  pri  vstupe do  Slovenskej  republiky sa  registrovat  na
webe http://korona.gov.sk/ehranica,

b) pocas svojho pobytu na tzemi Slovenskej republiky sa na poZiadanie preukazat potvrdenim o splneni
povinnosti podl'a odseku 4 pism. a) prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky,

€) podstupit’ laboratornu diagnostiku na ochorenie COVID-19 najskor v 6smy den izolacie v domacom prostredi
alebo karanténnom ubytovacom zariadent,

d) deti do desiatich rokov s povinné podstipit’ laboratornu diagnostiku na ochorenie COVID-19, ak tak urci
prislusny regionalny trad verejného zdravotnictva alebo poskytovatel zdravotnej starostlivosti, ktory
poskytuje zdravotnu starostlivost’ v §pecializaénom odbore pediatria, s ktorym ma dieta uzatvorenti dohodu
0 poskytovani zdravotnej starostlivosti.

(5) Povinnosti podl'a odseku 1 sa nevztahuju na osoby, ktoré su pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky
schopné preukazat’ sa negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 vykonanym v laboratoriach
mimo uzemia Slovenskej republiky, nie starSim ako 72 hodin, alebo negativnym vysledkom antigénového testu
na ochorenie COVID-19 podla prilohy €. 5, vykonanym v laboratériach na tizemi Rakuskej republiky alebo
Ceskej republiky, nie star§im ako 72 hodin.

(6) Povinnosti podl'a odseku 1 sa nevztahuju na osoby, ktoré maju na uzemi Slovenskej republiky trvaly
pobyt alebo prechodny pobyt a su obfanmi niektorej z krajin Eurdpskej unie, Islandu, Norskeho kralovstva,
Lichtenstajnského kniezatstva alebo Svajéiarskej konfederacie, a osoby ktoré v dobe nie viac ako 3 mesiace pred


http://korona.gov.sk/ehranica

Ciastka 19/2021 Vestnik vlady Slovenskej republiky Strana 76

vstupom na uzemie Slovenskej republiky prekonali ochorenie COVID-19 a st schopné sa pri vstupe na tzemie
Slovenskej republiky preukazat’ potvrdenim podla prilohy €. 3.

§2

Vsetky osoby podla § 1 ods. 1 a2 st podla § 51 ods. 1 pism. ¢) zdkona povinné bezprostredne po navrate
do Slovenskej republiky oznamit svoje umiestnenie do izolacie v domacom prostredi alebo karanténnom
ubytovacom zariadeni telefonicky alebo elektronicky
a) poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotna starostlivost’ v $pecializaénom odbore

vSeobecné lekarstvo, a s ktorym maji uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotne;j starostlivosti,

b) vpripade deti poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost

Vv Specializatnom odbore pediatria,

C) osoby, ktoré nemaju na uzemi Slovenskej republiky uzatvorenti dohodu o poskytovani zdravotnej
starostlivosti, miestne prisluSnému lekarovi samospravneho kraja.

§3

Podla § 12 ods. 2 pism. f) zakona Ssa vSetkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuju
zdravotnu starostlivost’ v $pecializacnom odbore vSeobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad’uje, aby vSetkym
osobam podla § 1 ods. 1 az 3 vystavili potvrdenie o doCasnej pracovnej neschopnosti na predpisanom tlacive
z doévodu karantény pre ochorenie COVID-19, ak tieto osoby 0 to poziadaju.

§4

Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuji na

a) osoby, ktoré za predchadzajicich 14 dni navstivili vyluéne krajinu uvedent v prilohe ¢.1,

b) ¢lenov posadky nakladnej dopravy, autobusovej dopravy, pilotov, ¢lenov posadky lietadla a inych ¢lenov
leteckého personalu, posadku v lodnej doprave, rusnovodiCov, vozmajstrov, vlakové Caty a obsluznych
pracovnikov v Zelezni¢nej doprave, pricom
1. tieto osoby st opravnené prekracovat’ hranicu Slovenskej republiky aj inymi spésobmi dopravy na presun

do miesta, kde budll vykonavat’ svoju ¢innost’ alebo pri navrate domov, ak sa preukdzu potvrdenim od
zamestnavatela v Staitnom jazyku Slovenskej republiky alebo osvedéenim pre pracovnikov
v medzinarodnej doprave, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 3 oznamenia Europskej komisie
0 uplatiovani zelenych jazdnych pruhov (Green Lanes),

2. pri nakladani a vykladani tovaru musia tieto osoby pouzivat' osobné ochranné pracovné prostriedky,
maximalne obmedzit’ priamy kontakt s persondlom v zahrani¢i a vozidlo musi byt vybavené gumenymi
rukavicami a dezinfekénym prostriedkom na pravidelné &istenie rik,

3. zamestnancom v Zelezni¢nej doprave vyhotovi zamestnavatel potvrdenie, ktoré preukaze, ze prechod
Statnej hranice im vyplyva z povahy ich prace, ktorou zabezpecuji Zelezni¢nt dopravu,

¢) vodicov a posadky osobnej dopravy, leteckej dopravy alebo autobusovej dopravy, ktori vykonavaju prepravu
repatriovanych osob na tizemie Slovenskej republiky,

d) vodicov aposadky zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta a vodi¢ov a posadky, ktoré
vykonavaju prevoz organov ur¢enych na transplantaciu, krv a krvné nahrady, priCom s povinni
1. transport pacienta vykonavat’ len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,

2. pri transporte pouzivat osobné ochranné pracovné pomocky a dezinfekéné prostriedky na pravidelné
Cistenie ruk,

e) zamestnancov pohrebnych sluZieb, ktori vykondvaji medzinarodni prepravu ludskych pozostatkov alebo
Pudskych ostatkov na pochovanie alebo spopolnenie, priCom su povinni
1. pri preberani, odovzdavani a nakladani Tudskych pozostatkov alebo l'udskych ostatkov pouzivat

respiratory FFP2 / FFP3,

2. maximalne obmedzili priamy kontakt s personalom v zahraniéi,

3. mat vozidlo vybavené gumenymi rukavicami a dezinfekéné prostriedky na pravidelné Cistenie rok,

f) po odsuhlaseni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky na osoby s trvalym alebo
prechodnym pobytom na tzemi Slovenskej republiky, ktoré vstupujii alebo opustaju tzemie Slovenskej
republiky za ucelom zabezpeCenia akutnej a neodkladnej diagnostiky a lieCby, protokoladrnej prevencie
a liecby, a pokracujtcej liecby zdravotnych stavov svojich, alebo 0s6b im blizkym. Osoby, ktoré za tymto
ucelom vstupuju alebo opustaju uzemie Slovenskej republiky na obdobie kratSie nez 12 hodin méze prejst’
Staitnu hranicu aj bez potvrdenia vystaveného Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ak sa
preukazu v ten deni vystavenym lekarskym pozvanim na oSetrenie alebo pri navrate potvrdenim o oSetreni.
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)

V pripade potreby pobytu presahujiiceho 12 hodin je potrebné poziadat’ o posudenie ziadosti prostrednictvom

webovej stranky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky https://cestujem.standardnepostupy.sk,

po odsthlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na vstup prisluSnikov policajnych zborov alebo

tranzit prislusnikov policajnych zborov prechadzajicich tuzemim Slovenskej republiky na plnenie uloh

vyplyvajicich z &lenstva v EU a po odsthlaseni Ministerstvom obrany Slovenskej republiky na vstup alebo
tranzit prislusnikov ozbrojenych sil na plnenie loh vyplyvajucich z ¢lenstva v EU a NATO,

vykonanie tranzitu ob¢anov &lenskych §taitov EU aich rodinnych prislugnikov tzemim Slovenskej

republiky do iného ¢lenského $tatu EU, pri¢om tieto osoby musia prejst tzemim Slovenskej republiky bez

zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskér do 6smich
hodin od vstupu na tizemie Slovenskej republiky,

vykonanie tranzitu 0sob s prechodnym pobytom alebo trvalym pobytom v niektorom z ¢lenskych 3tatov EU

pri navrate do $tatu, ktorého st ob&anmi, pricom tieto osoby musia prejst’ izemim Slovenskej republiky bez

zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskor do 6smich hodin
od vstupu na izemie Slovenskej republiky,

vykonanie tranzitu §titnych prislusnikov tretich krajin do niektorého z &lenskych §tatov EU, v ktorom maju

trvaly pobyt alebo prechodny pobyt, pri¢om tieto osoby musia prejst tizemim Slovenskej republiky bez

zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskér do 6smich
hodin od vstupu na tizemie Slovenskej republiky,

osoby tranzitujice bez zastavenia krajinami, ktoré nie st uvedené v prilohe, ak st schopné preukazat’ svoj

pobyt alebo navstevu v krajine zaciatku tranzitu a ¢as vstupu do krajiny neuvedenej v prilohe,

po odsuhlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na osoby, ktoré vstupuji na uzemie Slovenskej

republiky na zaklade ziadosti sidu alebo organov ¢innych v trestnom konani,

Statnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme vyslanych na zahrani¢ni

pracovnu cestu za ucelom plnenia pracovnych uloh alebo vyslanych na plnenie loh vyplyvajucich

zo zastupovania Slovenskej republiky v medzinarodnej organizacii alebo medzinarodného vojenského
zastupitel'stva mimo Uzemia Slovenskej republiky, ktori vstupuju na uzemie Slovenskej republiky pocas

a po skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislu$nikmi,

osoby poZivajuce na uzemi Slovenskej republiky diplomatické vysady a imunity,

po odsuhlaseni Ministerstvom zahranicnych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky

na zamestnancov medzinarodnych organizacii, medzinarodnych finanénych institicii a institacii Eurdpskej

unie, ktori maji na tizemi Slovenskej republiky miesto vykonu prace a ich rodinnych prislusnikov,

poslancov Europskeho parlamentu zvolenych v Slovenskej republike a ich rodinnych prislusnikov,

osoby vyslané na zastupitel'sky urad Slovenskej republiky, ktoré vstupuju na uzemie Slovenskej republiky

pocas a po skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,

osoby, ktoré vstupuju na Gzemie Slovenskej republiky z dévodu pravoplatného sidneho rozhodnutia vo veci

vykonavania striedavej starostlivosti rodicov o maloleté dieta, alebo prava styku s maloletym dietatom,

pri¢om osoby, ktoré takto vstupuju na uzemie Slovenskej republiky su povinné

1. pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat sa pravoplatnym rozhodnutim sudu alebo
rodi¢ovskou dohodou,

2. informovat Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej republiky (Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze) o zdmere vstupu na uzemie Slovenskej republiky z dovodu
uvedeného v prvom bode,

po odsuhlaseni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky na zamestnancov prevadzkovatel'ov prvkov
kritickej infrastruktury v sektore energetika a priemysel, ktori nepretrzitym spésobom zabezpecuju strategicky
a zivotne dolezité funkcie chodu Slovenskej republiky,
po odsuhlaseni Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky na zamestnancov prevadzkovatel'ov
prvkov kritickej infraStruktiry v sektore elektronické komunikacie,
po odsuhlaseni Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka  Slovenskej republiky osoby
zabezpecujuce servis a udrzbu pol'nohospodarskej a lesnej techniky, posadky pol'nohospodarskej a lesnej
techniky a ich sprievod,
osoby zabezpelujuce prepravu inych osob z a na medzinarodné letiska na tzemi Ceskej republiky, Pol'skej
republiky, Mad’arska alebo Rakuskej republiky. Osoby zabezpecujlce prepravu st povinné sa najneskor pred
prechodom §tatnej hranice zo Slovenskej republiky zaregistrovat’ na webe naletisko.mzv.sk a preukazat’ sa na
poziadanie prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky vytlaenym alebo elektronickym
potvrdenim o splneni tejto povinnosti a letenkou prepravovanej osoby alebo jej elektronickou kopiou. Osoby
zabezpecujlce prepravu su povinné vykonat’ cestu vyhradne cez uzemie ¢lenskych $tatov Europskej tnie, a to
bez zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét a nastup prepravovanej osoby.
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§5

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuji d’alej na
a) osoby, ktoré maji trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike, a ak su¢asne spliiaju tieto
podmienky:
1. maju uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na uzemi
susedného Statu a
2. su drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel’a o takomto vykone prace alebo potvrdenia o takomto vykone
prace, podl'a prilohy ¢. 2,
b) osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihraniénych oblastiach susedného $tatu do 30 km
od otvoreného hrani¢ného priechodu na uzemie Slovenskej republiky, a ak su¢asne spiiaji tieto podmienky:
1. maju uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na uzemi
Slovenskej republiky vo vzdialenosti pozemnou cestnou komunikaciou 30 km od otvorené¢ho hrani¢ného
priechodu na uzemie Slovenskej republiky a
2. st drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo o potvrdeni o takomto vykone
prace, podl'a prilohy ¢. 2,
€) obcanov Slovenskej republiky, ak maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihrani¢nych oblastiach
susedného §tatu do 30 km od otvoreného hrani¢ného priechodu na tizemie Slovenskej republiky.

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a2 sa nevztahuju ani na osoby Zijice s osobami podl'a odseku 1 pism. b) a ¢)
Vv spolo¢nej domacnosti, ak prekracuju hranicu v jej sprievode.

(3) Osoby podrla odsekov 1 a 2 nad desat’ rokov veku sa musia byt’ schopné preukazat’ pri vstupe na Gizemie

Slovenskej republiky

a) certifikdtom vydanym Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky s negativnym vysledkom
antigénového testu na ochorenie COVID-19, nie star§im ako 14 dni, alebo

b) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 vydaného mobilnym
odberovym miestom alebo odbernym miestom v zariadeni socialnych sluzieb, na Gzemi Slovenskej republiky
podl’a prilohy ¢. 4, nie star§im ako 14 dni, alebo

€) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 14 dni alebo
negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 14 dni.

§6
(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuji ani na osoby, ktorym urad udeli vynimku.

(2) Urad udeli osobe vynimku len v nevyhnutnych pripadoch na zaklade oddvodnenej pisomnej Ziadosti ¢lena
vlady Slovenskej republiky, do ktorého pdsobnosti dovod prekroéenia hranice patri.

(3) Osoba s udelenou vynimkou musi disponovat’ pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky negativnym
vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 72 hodin.

(4) V oddvodnenych pripadoch méze trad udelit’ vynimku bez povinnosti podl'a odseku 3, ak je tak uvedené
v ziadosti podla odseku 2.

§7

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuji ani na osoby, ktoré
a) maji trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a stuc¢asne spiiiaji tieto podmienky:
1. navstevuju, Studuji alebo sa uchadzaju o navstevovanie alebo Stidium na materskej, zakladnej, strednej
skole alebo vysokej skole v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Rakuskej republike a
2. su schopné preukazat’ sa pri vstupe na Gzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti uvedene;j
v prvom bode a ze prebiehaju uvedené skuto¢nosti prezenénou formou (potvrdenie vydané skolou),
b) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Raktiskej
republike a si¢asne spiiiaju tieto podmienky:
1. na uzemi Slovenskej republiky navstevuju, Studuju alebo sa uchadzajii o navstevovanie alebo Stadium
na materskej, zakladnej, strednej $kole alebo vysokej $kole a
2. su schopné preukazat’ sa pri vstupe na Gzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutoCnosti uvedene;j
v prvom bode a ze prebiehaju uvedené skuto¢nosti prezenénou formou (potvrdenie vydané skolou),
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) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a sucasne spifiajii tieto podmienky:

1. maju Statat ziaka zékladnej Skoly alebo strednej skoly alebo Statit Studenta dennej formy vysoko§kolského
stadia,

2. zhGastiuju sa tréningového procesu, ako riadni ¢lenovia $portového klubu v Ceskej republike, Pol'skej
republike, Mad’arsku alebo Rakuskej republike,

3. nedovisili 26 rokov veku a

4. st schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutocnostiach
uvedenych v prvom bode adruhom bode azZe prebichaju uvedené skutoCnosti prezenénou formou
(potvrdenie vydané prislusnou institiciou),

d) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a sucasne spifiajii tieto podmienky:

1. poskytuju neodkladnu starostlivosti o blizkych rodinnych prislusnikov na izemi susedného statu, ktori nie
st schopni sa sami o seba postarat’ a

2. st schopné preukdzat’ sa pri vstupe na Uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujiceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a Cestnym prehlasenim o rodinnom
vztahu; oboje v slovenskom jazyku,

e) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v nicktorom zo susednych §tatov Slovenskej republiky a sucasne
spiiiaju tieto podmienky:

1. prekracuju hranicu Slovenskej republiky z dovodu neodkladnej starostlivosti o blizkych rodinnych
prislusnikov na uzemi Slovenskej republiky, ktori nie s schopni sa sami o seba postarat’ a

2. su schopné preukdzat sa pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujiceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a ¢estnym prehlasenim o rodinnom
vztahu; oboje v slovenskom jazyku,

f) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a su¢asne spifiajii tieto podmienky:

1. obhospodaruju pozemky nachadzajuce sa na uzemi Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Mad’arska alebo
Rakuskej republiky do vzdialenosti 10 km od Statnej hranice Slovenskej republiky a

2. su schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutocnosti podla
prvého bodu,

g) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Rakuskej
republike a su¢asne spiiiajii tieto podmienky:

1. obhospodaruju pozemky nachadzajice sa na izemi Slovenskej republiky do vzdialenosti 10 km od Statnej
hranice Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Madarska alebo Rakuskej republiky a

2. su schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutocnosti podla
prvého bodu,

h) vstupuju na tizemie Slovenskej republiky z Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Mad’arska alebo Rakuskej
republiky alebo sa na uzemie Slovenskej republiky vracajii a sicasne spliiiaju tieto podmienky:

1. podielaju sa ako uc¢inkujuci alebo ¢lenovia $tabu na cezhrani¢nej produkcii audiovizualneho diela alebo
televizneho programu, podiel’aju sa ako vyslani redaktori alebo ¢lenovia §tabu na spravodajskej medialne;j
produkecii, podielaju sa ako u¢inkujuci alebo ¢lenovia §tabu na cezhrani¢nej produkcii vratane skuSania
alebo on-line vysielania divadelného diela, hudobno-dramatického diela alebo hudobného diela, podiel’aji
sa na reStaurovani, podiel’aju sa na vyskume na archeologickom nalezisku, v muzeu, archive alebo v inej
pamitovej, akademickej alebo vedeckej institacii, podiel'aji sa na instalacii alebo odinstalovani vystavy
vV muzeu, galérii alebo vystavnej sieni, alebo maju angazman v divadle alebo hudobnej institdcii a

2. su schopné preukdzat’ sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim od producenta
audiovizualneho diela, vysielatela alebo vyrobcu programu, medialnej inStitucie, vyrobcu
audiovizualneho alebo zvukového zaznamu, divadla, hudobnej inStiticie, objednavatela reStaurovania,
prevadzkovatel'a vystavnej siene, galérie alebo muzea, archivu, inej pamédtovej institicie, vedeckej
inStitucie alebo od inej osoby zodpovednej za realizaciu ¢innosti podl'a prvého bodu 1 o skutocnosti
podl'a prvého bodu,

i) st hraémi $portovych timov alebo ¢lenmi realizaénych timov a stéasne spifiaju tieto podmienky:

1. zhcastiujicich sa nasledovnych Sportovych sttazi: TIPOS extraliga (hokej - muzi), ICE HOCKEY
LEAGUE (hokej — muzi) alebo MOL Liga (hadzana — Zeny) a

2. prekracuju hranice Slovenskej republiky z dovodu ucasti v sitaziach podla prvého bodu a

3. su schopné preukazat' sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu a druhého bodu.

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a2 sa nevztahuju pri osobach podla odseku 1 pism. a) az g) ani na jednu
sprevadzajucu osobu, pokial’ je schopna sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat’ potvrdenim
0 tomto statuse.
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(3) Osoby podrla odsekov 1 a 2 nad desat’ rokov veku sa musia byt schopné preukazat’ pri vstupe na izemie

Slovenskej republiky:

a) certifikitom vydanym Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky s negativnym vysledkom
antigénového testu na ochorenie COVID-19, nie star§im ako 14 dni, alebo

b) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 vydaného mobilnym
odberovym miestom alebo odbernym miestom v zariadeni socidlnych sluzieb, na uzemi Slovenskej republiky
podla prilohy €. 4, nie star§im ako 14 dni, alebo

¢) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 14 dni alebo
negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 14 dni.

(4) Osobam podl'a odsekov 1 a 2 sa nariaduje, aby sledovali svoj zdravotny stav a pri akychkol'vek

priznakoch respiraéného ochorenia bezodkladne tato skuto¢nost’ telefonicky oznamili:

a) poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotni starostlivost’ tejto osobe v prislusnom
Specializa¢nom odbore, a s ktorym ma osoba uzatvorent dohodu o poskytovani zdravotne;j starostlivosti,

b) ak osoba nema na uzemi Slovenskej republiky poskytovatel'a zdravotnej starostlivosti, bezodkladne na Eislo
tiestiového volania 112.

§8

Zruduje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ¢. 7/2021 V. v. SR, ktorou sa
nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam os6b po vstupe na tzemie
Slovenskej republiky.

§9

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda G¢innost’ 8. februara 2021.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD, v. r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Australske spolocenstvo
Cinska Pudova republika
Finska republika

Island

Korejska republika
Norske kralovstvo
Novy Zéland
Singapurska republika
Taiwan

Priloha ¢. 1
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 41/2021 V. v. SR

Zoznam krajin podla § 4 ods. 1 pism. a)
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Priloha ¢. 2
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 41/2021 V. v. SR

Potvrdenie pre cezhrani¢nych pracovnikov o vykone zamestnania alebo iného
obdobného pracovného vzt'ahu
(Bestitigung iiber Arbeitsausiibung, oder ein anderes dhnliches Arbeitsverhéltnis)
(Munkaltatoi igazolas hataron ingazok részére, vagy mas hosonlé munkaviszony)
(Certificate for the performance of employment for cross - border workers, or other similar employment relationship)
(Zaswiadczenie o wykonywaniu pracy przez pracownikow zagranicznych, lub inny podobny stosunek pracy)

Potvrdzuje sa, Ze osoba

(Es wird bestitigt, dass)

(lgazolom, hogy a lent emlitett személy)

(Hereby confirms, that)

(Zaswiadcza sig, ze)

MENO & PFIEZVISKO: ...t

(Vor —und Nachname)

(Utd- és vezetéknév)

(Name and Surname)

(Imig i nazwisko)

ROK NAFOOENIAT ...ttt

(Geburtsjahr)

(Sziiletési datum)

(Year of Birth)

(Rok urodzenia)

Nazov spoloc¢nosti/iradu/organizacie: ...............c.coceoiiiiiiniiis v

(Name der Firma/des Amtes/der Organisation)

(Foglalkoztatoi tarsasag/hivatal/szervezet)

(Name of Company/Authority/Organization)

(Nazwa firmy/urzgdu/jednostki)

Adresa miesta VIKONU PIrACE: ..........ccooiiiiiiiiiiiiieiicne e

(Adresse der Arbeitsausiibung)

(Munkavégzés helye, cime)

(Address of workplace)

(Adres miejsca wykonywania pracy)

Cestne vyhlasujem:

Vsetky udaje som uviedol pravdivo a ni¢ som imyselne nezami¢al.

Miesto vykonu prace sa nachadza na Gzemi susedného 3tatu, alebo na uzemi krajiny uvedenej v platnom opatreni Uradu
verejného zdravotnictva Slovenskej republiky a moj pracovnopravny vzt'ah trva aj v sucasnosti.

Hiermit erklire ich:

Ich habe alle Daten wahrheitsgemiB angegeben und nichts absichtlich verborgen.

Der Arbeitsort befindet sich im Gebiet eines Nachbarstaates oder im Gebiet des in der geltenden Maflnahme angegebenen
Landes und mein Arbeitsverhdltnis dauert zur Zeit.

Nyilatkozom:

Az 6sszes megadott adat megfelel a valosagnak és szandékoson nem hallgattam el semmit.

A munkavégzésem helye a szomszédos allam teriiletén talalhat6, vagy azon orszagok teriiletén, amelyek a Kozegészségiigyi
Hivatal altal kiadott érvényes rendelkezésében vannak feltiintetve, és az én munkaltatdi jogviszonyom jelen id6ben is fennall.
| declare:

All given data are correct and | did not intentionally concealed anything.

The place of work is located in the territory of a neighboring state, or in the territory of the country specified in the current
measure of the Public Health Authority my employment relationship continues to this day.

Oswiadczam, co nastepuje:

Wszystkie dane powyzej sa prawdziwe, niczego §wiadomie nie przemilczalem/am.

Miejsce wykonywania pracy znajduje si¢ na terenie sasiedniego panstwa lub na terenie kraju wskazanego w obowigzujacym
zarzadzeniu Urzedu Zdrowia Publicznego trwa obecnie nawigzany przeze mnie stosunek pracy.

Podpis: oo
Unterschrift: Alairas: Signature: Podpis pracownika:

V (in) — (kelt) (W) coveveeeiiiiees dia (am) (dnia) — (datum) (data)...............
peciatka a podpis
(Stempel und Unterschrift des Arbeitsgeberes)
(Munkaltatoi bélyegzo és alairas)
(Stamp and Signature)
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Priloha ¢. 3
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 41/2021 V. v. SR

Vzor
Potvrdenie o prekonani ochorenia COVID 19

Meno:
Priezvisko:
Datum narodenia:

Menovana/y preukazatel'ne prekonal ochorenie COVID-19 potvrdené®
a) pozitivnym RT-PCR
b) antigénovym testom
¢) protilatkami proti Covid-19

za posledné 3 mesiace a vztahuje sa na neho vynimka z povinnosti d’alSicho testovania a dodrziavania
karanténnych opatreni na toto ochorenie

pokial’ sa nevyskytni nové priznaky ochorenia COVID-19.

M oznadte spdsob potvrdenia ochorenia

peciatka a podpis lekara VLD/VLDD
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Priloha ¢. 4
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢. 41/2021 V. v. SR

Potvrdenie o0 vykonani testu

Meno, priezvisko, TItUl

BydliskO s

Datum narodenia

Vysledok pozitiv / positive ............. negativny / negative *

(*) Nehodiace sa preciarknite

podpis a peciatka
opravnenej osoby

Poucenie pre osoby s pozitivnym vysledkom vySetrenia a osoby Zijice s nimi v spolo¢nej domacnosti:
Pocas obdobia 14 dni od vySetrenia s pozitivnym vysledkom vySetrenia na COVID-19 osoba dodrziava:

a)

b)
c)

d)
e)

f)

9)
h)

izolaciu v domacom alebo inom vhodnom ubytovani, opatrenia zamerané na obmedzenie fyzického kontaktu,
vratane neprijimania cudzej osoby v obydli, resp. objekte uréenom na izolaciu,

zékaz stretavania sa s inymi osobami okrem 0sdb v spolo¢nej domacnosti, zakaz cestovania,

v karanténe su stcasne vSetky uzke kontakty s pozitivnym na COVID-19, najmé osoby Zijice v spolocnej
domacnosti,

o vysledku testu informujte svojho vSeobecného lekara (v pripade dietata vSeobecného lekara pre deti
a dorast) telefonicky, mailom, SMS a pod.,

denné sledovanie vlastnych priznakov typickych pre ochorenie COVID-19 (asponi jedného z priznakov:
kasel’, dychaviénost, hortcka, strata chuti alebo ¢uchu),

denné meranie a zaznamenavanie teploty,

prisnu hygienu ruk a nosenie rasok,

vietky opatrenia $pecifikované na https://korona.gov.sk/ &ast’ ,,Co mam robit’ ked’ som Covid 19 pozit“ a ,,Co
mam robit’, ked’ som bol v uzkom kontakte s Covid 19 pozit osobou*.

V pripade objavenia sa niektorého z vysSie uvedenych priznakov (kasel’, bolest” hrdla, dychavi¢nost, horucka) je
potrebné telefonicky kontaktovat’ svojho oSetrujiceho lekara alebo izemne prislusny regionalny urad verejného
zdravotnictva a nasledne sa riadit’ ich pokynmi.
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Bundesministerium
oziales,

n onsumentenschutz?

Aktion “Osterreich testet”

ERGEBNISPROTOKOLL

SARS-Cov-2 Antigen-Test

Dieses Schreiben protokolliert einen SARS-Cov-2-Test mittels CE
zertifiziertem SARS-Cov-2 Antigen-Test im Rahmen der Aktion
+Osterreich testet™.

GETESTETE PERSON:

Herr/Frau <Vorname> <NACHNAME>
Geburtsdatum <Geburtsdatum TT.MM.1111>
Test Typ: SARS-CoV-2 Antigen-Test

Ort: <Qrt der Testdurchflihrung>
Datum: <Datum der Testdurchflihrung>

Zum Zeitpunkt der Probenahme lautet das
Testergebnis: <POSITV / NEGATIV / NICHT auswertbar>

MINIZTER ETVO ZORAVOTNICTVE

POTVRZENI O ABSOLVOVANI POC TESTU

NA PRUKAZ PRITOMNOSTI AG SARS-COV-2

POTVRZUJI, ZE

prijmeni

jméno

datum narozeni

byl/a testovan/a na misté antigenniho odbérového centra na
pritomnost antigenu viru SARS-Cov-2 pomoci POC
antigenniho testu (rapid test).

vysledek NEGATIVNI POZITIVNI

Testovanému byl sdélen vysledek testu a byl poucen o dalsim postupu. Testovani na piftomnost
anfigenu viru SARS-Cov-2 prostiednictvim POC antigenniho testu je provadéno na zakladé
mimofadného opatfeni Ministerstva zdravotnictvi CR. Negativni vysledek nevylutuje moZnost, Ze
jedinec je infekéni, anebo 22 s stane infekénim v blizkém casovem odstupu od vySetieni.

dne

podpis a razitko odberoveho mista

* Toto potvrzeni se vystavuje jako doklad o provedeni testu.

&£ 3KE REPUBLIKY
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42
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uji opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia k izolacii osob pozitivnych na ochorenie COVID-19 a karanténe osob,
ktoré prisli do uzkeho kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie COVID-19

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zédkona &.
355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b zakona
tuto vyhlasku, ktorou nariad’uje podla § 12 ods. 2 pism. c) a f) zakona tieto opatrenia pri ohrozeni verejného
zdravia:

§1

Zakladné ustanovenia

(1) Tato vyhlaska ustanovuje
a) izolaciu osob pozitivnych na symptomatické a asymptomatické ochorenie COVID-19 (d’alej len ,,ochorenie),
b) karanténu osob, ktoré prisli do izkeho kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie,
C) upravu prav a povinnosti os6b v osobitnom rezime.

(2) Na ucely tejto vyhlasky

a) antigénovy test je diagnosticky test umoziujici priamo detegovat antigény virusu SARS-CoV-2
sposobujuceho ochorenie COVID-19 vykonany opravnenym subjektom podl’a osobitného predpisul) alebo na
regiondlnom urade verejného zdravotnictva,

b) bezny kontakt je kontakt osoby s osobou pozitivnou na ochorenie, iny ako tzky kontakt,

¢) klinické priznaky ochorenia u 0soby st zvy$ena telesné teplota nad 37 °C, kasel’, inava, dychavi¢nost,, strata
chuti alebo strata ¢uchu,

d) osoba pozitivna na ochorenie je osoba, ktorej bol oznameny pozitivny vysledok testu, a to od momentu
oznamenia pozitivneho vysledku testu do momentu ukoncenia izolécie,

e) 0soby v osobitnom rezime st zdravotnicki pracovnici, iné osoby poskytujice starostlivost osobam
pozitivnym na ochorenie, pracovnici laboratorii manipulujucich so vzorkami odobratymi v suvislosti
s ochorenim COVID-19, studenti doktorského §tudijného programu v studijnom odbore vSeobecné lekarstvo,
Studijného programu v Studijnom odbore oSetrovatel'stvo v dennej forme sStidia, Studijného programu
v Studijnom odbore urgentnd zdravotna starostlivost v dennej forme $tudia, ktori vykonavaju
v zdravotnickom zariadeni pracovnt ¢innost’ zdravotnickeho pracovnika podl'a osobitného predpisu?) pocas
krizovej situdcie, pracovnici Statnych organov a samospravy, prezident Slovenskej republiky, ¢lenovia vlady
Slovenskej republiky, poslanci Narodnej rady Slovenskej republiky, generdlny prokurator, predseda
Najvyssieho kontrolného tradu Slovenskej republiky, verejny ochranca prav, predseda Ustavného sidu
Slovenskej republiky, prislusnici ozbrojenych, bezpecnostnych a zachrannych zborov a sluzieb, pracovnici
socialnych zariadeni, pracovnici urCeni drzitelom povolenia v oblasti energetiky a tepelnej energetiky
zodpovedni za riadenie a prevadzku energetickych a tepelnoenergetickych zariadeni a pracovnici urceni
poskytovatelom podpornych sluzieb v elektroenergetike, osoby zabezpecujice udrzbu ciest, odvoz
a likvidaciu odpadov a d’alSie osoby, o ktorych tak rozhodne regionalny tirad verejného zdravotnictva,

f) RT-PCR test je test zalozeny na vySetreni klinickej vzorky metédou Real-Time PCR (polymerazova ret'azova
reakcia), ktora v redlnom Case deteguje pritomnost’ genetickej informacie virusu SARS-CoV-2 spdsobujuceho
ochorenie COVID-19,

g) oznamenim je poskytnutie informacie testovanej osobe o vysledku testu prostrednictvom kratkej textovej
spravy (SMS), e-mailom, pisomne alebo inym sposobom,

h) uzky kontakt je kontakt osoby s osobou pozitivnou na ochorenie, ak pri tomto kontakte
1. boli osoby v priamom fyzickom kontakte,

2. boli osoby od seba vo vzdialenosti mensej ako 2 metre dlhsie ako 15 mintt,
3. osoby boli v interiérovom alebo inak uzatvorenom priestore dlhsie ako 15 miniit,
4. osoby cestovali spolocne dopravnym prostriedkom dlhsie ako 15 minut, alebo

1 Zakon ¢&. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizdciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov
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5. osoby nemali prekryté horné dychacie cesty a osoba pozitivha na ochorenie kaslala alebo inak S§irila
infekéné vylucky,
i) vSeobecny lekdr je poskytovatel zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotn starostlivost
Vv Specializatnom odbore vSeobecné lekdrstvo, v pripade dietata v Specializanom odbore pediatria,
a s ktorym m4 osoba uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotne;j starostlivosti podl'a osobitného predpisu,?)
j) vysledok testu je vysledok antigénového testu alebo vysledok RT-PCR testu na ochorenie COVID-19.

§2

Izolacia 0s6b pozitivnych na ochorenie

(1) Podra § 12 ods. 2 pism. f) zakona sa vSetkym osobam pozitivnym na ochorenie nariad’'uje izolacia
v domacom prostredi alebo v karanténnom ubytovacom zariadeni.

(2) Izolacia podl'a odseku 1 trvd po dobu 14 dni od datumu odobratia vzorky biologického materidlu
s pozitivnym vysledkom, pokial sa pocas poslednych troch dni tejto doby u osoby nevyskytol ani jeden
z klinickych priznakov ochorenia.

(3) Pokial’ sa pocas poslednych troch dni z doby 14 dni podla odseku 2 vyskytol u osoby akykol'vek
z klinickych priznakov ochorenia, izolacia podla odseku 1 sa ukoncuje az momentom, kedy postdi osobu
pozitivnu na ochorenie jej vSeobecny lekar, ako spdsobilu ukoncit’ izoléciu.

(4) Osoba v izolacii podl'a odseku 1 je v sulade s § 51 ods. 1 pism. a) a d) zakona povinna:

a) dodrziavat’ izolaciu,

b) zdrziavat' sa pocas izolacie iba v mieste izolacie,

¢) zamedzit’ fyzickému kontaktu s inymi osobami,

d) dodrziavat prisnu hygienu ruk a nosenie rasok,

e) dodrziavat’ zakaz stretivania sa s inymi osobami, okrem osdb, ktoré spolu s fiou byvaji pocas jej izolacie
V mieste, kde vykonava izolaciu,

f) vpripade potreby nevyhnutného poskytovania zdravotnej starostlivosti bezodkladne informovat o svojej
izolacii poskytovatel’a zdravotnej starostlivosti,

g) denne sledovat svoj zdravotny stav, predovSetkym vyskyt klinickych priznakov ochorenia a Vv pripade
vyskytu akéhokol'vek z klinickych priznakov ochorenia bezodkladne kontaktovat’ svojho vSeobecného lekara,

h) denne merat’ a zaznamenavat’ svoju telesnt teplotu,

i) 0 pozitivnom vysledku testu bezodkladne informovat’ telefonicky, e-mailom alebo kratkou textovou spravou
(SMS) svojho vseobecného lekara,

j) bezodkladne potom, ¢o jej bol oznameny pozitivny vysledok testu, oznamit’ tito skuto¢nost’ vietkym osobam,
s ktorymi bola v tizkom kontakte v obdobi 0od dvoch dni predchadzajicich diiu odberu vzorky biologického
materidlu na ucely testu.

(5) Miesto izolacie moZe osoba pozitivna na ochorenie opustit’ iba na nevyhnutny ¢as spojeny S:

a) nevyhnutnym poskytnutim zdravotnej starostlivosti osobe pozitivnej na ochorenie,

b) odberom vzorky biologického materialu osobe pozitivnej na ochorenie v stvislosti s diagnostikou ochorenia
COVID-19,

€) nakupom na zabezpeCenie nevyhnutnych Zivotnych potrieb, ak ho osoba pozitivna na ochorenie nevie
zabezpecit’ prostrednictvom inej osoby; osoba v izolacii je pri zabezpecovani nevyhnutnych Zivotnych potrieb
povinna mat horné dychacie cesty prekryté respiratorom FFP2 bez vydychového ventilu alebo s jeho
prekrytim chirurgickym raskom, a dodrziavat’ hygienu ruk,

d) ucastou na pohrebnom obrade zosnulej blizkej osoby,®) ak osoba v izolacii nema Ziadne klinické priznaky
ochorenia; osoba v izolacii je pocas Ui¢asti na pohrebnom obrade povinna dodrziavat’ odstup najmenej 2 metre
od ostatnych ucastnikov obradu, horné dychacie cesty musi mat prekryté respiraitorom FFP2 bez
vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym riskom a dodrziavat’ hygienu rak.

(6) Ak ide o maloletého, zodpoveda za plnenie povinnosti podl'a odsekov 1 a 4 zdkonny zastupca dietat’a
alebo osoba vykonavajuca nahradntl osobntl starostlivost,, pestiinsku starostlivost, alebo istavntl starostlivost’.

2 Zakon ¢&. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotne;j
starostlivosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
3§ 116 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.
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(7) V obdobi od odberu vzorky biologického materialu na Gcely testu do oznadmenia pozitivneho vysledku
testu je osoba povinna obmedzit’ kontakt s inymi osobami a dodrziavat’ prisnu hygienu rik a nosenie rasok.

(8) Kontakt s osobou, ktora opustila miesto izolacie v sulade s ods. 5, nie je povazovany za uzky kontakt.

§3

Karanténa os6b po tizkom kontakte s osobou pozitivnou na ochorenie

(1) Vsetkym osobam, ktoré prisli do uzkeho kontaktu s osobou, ktora sa neskor stala osobou pozitivnou na
ochorenie, po¢as obdobia dvoch dni predo dilom odberu vzorky biologického materialu tejto osobe do skoncenia
jej izolacie podla § 2, sa podla § 12 ods. 2 pism. f) zdkona nariad'uje karanténa v domacom prostredi alebo
Vv karanténnom ubytovacom zariadeni.

(2) Povinnost’ karantény podla odseku 1 sa nevztahuje na osobu, ktora v poslednych troch mesiacoch
prekonala ochorenie COVID-19, nevyskytuju sa u nej klinické priznaky ochorenia a ma o prekonani ochorenia
COVID-19 doklad podla prilohy ¢. 1. Osoba podl'a prvej vety nie je povinna sa po kontakte s osobou pozitivnou
na ochorenie podrobit’ izolacii, karanténe ani testovaniu, a to po dobu troch mesiacov od prekonania ochorenia
COVID-19, pokial’ sa u nej nevyskytna nové klinické priznaky ochorenia.

(3) Karanténa podl'a odseku 1 za¢ina

a) od momentu, kedy sa osoba dozvie, Ze osoba, s ktorou bola v uzkom kontakte je osoba pozitivna na
ochorenie,

b) pri osobe podla odseku 2 od momentu, kedy sa unej vyskytne ¢o i len jeden z klinickych priznakov
ochorenia potom, ¢o sa osoba dozvie, ze osoba, s ktorou bola v izkom kontakte, je osoba pozitivna na
ochorenie.

(4) Karanténa podl'a odseku 1 kon¢i

a) v pripade, ak sa u osoby v karanténe nevyskytuje ani jeden z klinickych priznakov ochorenia a vysledok testu
vykonaného najskdr v 8. den od posledného kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie je negativny,
uplynutim doby 14 dni od posledného kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie,

b) ak u osoby v karanténe nebol vykonany test a poc¢as doby 14 dni od posledného kontaktu s osobou pozitivnou
na ochorenie sa u 0soby v karanténe nevyskytuje ani jeden z klinickych priznakov ochorenia, uplynutim doby
14 dni od posledného kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie,

€) V pripade, ak sa u osoby v karanténe vyskytne akykol'vek z klinickych priznakov ochorenia po¢as doby 14 dni
od posledného kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie, momentom, kedy posudi osobu V karanténe jej
vSeobecny lekar, ako spdsobilt ukoncit’ karanténu.

(5) V pripade staleho kontaktu osoby s osobou pozitivnou na ochorenie Zijucou s fiou v spolo¢nej

doméacnosti*) sa za posledny deii kontaktu podl'a odseku 4 povazuje:

a) ak sa u osoby pozitivnej na ochorenie vyskytol akykol'vek z klinickych priznakov ochorenia, piaty deii od
vyskytu klinickych priznakov ochorenia osoby pozitivnej na ochorenie,

b) ak sa u osoby pozitivnej na ochorenie nevyskytol Ziadny z klinickych priznakov ochorenia, piaty den od
odberu vzorky biologického materialu na Gcely testu u osoby Zijicej s osobou pozitivnou na ochorenie
Vv spolo¢nej domacnosti.

(6) Osoba, ktora prisla do uzkeho kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie po¢as obdobia podl'a odseku 1

jevsulade s § 51 ods. 1 pism. a) a d) zdkona povinna:

a) dodrziavat’ karanténu,

b) zdrziavat' sa pocas karantény iba v mieste karantény,

€) zamedzit’ fyzickému kontaktu s inymi osobami,

d) dodrziavat’ prisnu hygienu ruk a nosenie rusok,

e) dodrZiavat' zékaz stretdvania sa s inymi osobami, okrem 0s6b, ktoré spolu s fiou byvaji pocas jej karantény
v mieste, kde vykonava karanténu,

f) vpripade potreby nevyhnutného poskytovania zdravotnej starostlivosti bezodkladne informovat’ o svojej
karanténe poskytovatela zdravotnej starostlivosti,

g) denne sledovat’ svoj zdravotny stav, predovSetkym vyskyt klinickych priznakov ochorenia a Vv pripade
vyskytu akéhokol'vek z klinickych priznakov ochorenia bezodkladne kontaktovat’ svojho v§eobecného lekara,

h) denne merat’ a zaznamenavat’ svoju telesnu teplotu,

4§ 115 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
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i) 0svojej karanténe bezodkladne informovat’ telefonicky, e-mailom alebo kratkou textovou spravou (SMS)
svojho vSeobecného lekara,

j) ak tak uréi vSeobecny lekar, podstipit’ diagnostiku ochorenia COVID-19 najskor po 6smich ditoch od tizkeho
kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie.

(7) Miesto karantény mbze osoba v karanténe opustit’ iba na nevyhnutny ¢as spojeny s:

a) nevyhnutnym poskytnutim zdravotne;j starostlivosti osobe v karanténe,

b) odberom vzorky biologického materidlu osobe v karanténe v suvislosti s diagnostikou ochorenia
COVID-19,

€) nakupom na zabezpefenie nevyhnutnych Zivotnych potrieb, ak ho osoba V karanténe nevie zabezpedit
prostrednictvom inej osoby; osoba v karanténe je pri zabezpeCovani nevyhnutnych zivotnych potrieb povinna
mat’ horné dychacie cesty prekryté respiratorom FFP2 bez vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim
chirurgickym ruskom, dodrziavat’ hygienu ruk,

d) tcastou na pohrebnom obrade zosnulej blizkej osoby,’) ak osoba v karanténe nema4 Ziadne klinické priznaky
ochorenia; osoba v karanténe je pocas tcasti na pohrebnom obrade povinnd dodrziavat' odstup najmenej
2 metre od ostatnych ucastnikov obradu, horné dychacie cesty musi mat’ prekryté respiratorom FFP2 bez
vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym raskom a dodrziavat’ hygienu ruk.

(8) Ak ide o maloletého, zodpoveda za plnenie povinnosti podl'a odsekov 1 a 6 zdkonny zastupca dietat’a
alebo osoba vykonavajuca ndhradntl osobntl starostlivost,, pestiinsku starostlivost, alebo istavntl starostlivost’.

(9) Kontakt s osobu, ktoré opustila miesto karantény v sulade s ods. 7, nie je povazovany za uzky kontakt.

§4

Osoby v osobitnom reZime

(1) Za uzky kontakt sa v pripade osdb v osobitnom rezime povazuje iba kontakt podla § 1 odseku 2
pismena h) v pripade, ak k nemu doSlo bez pouZitia osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov alebo
s moznym porusenim pouzitych osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov.

(2) V pripade tzkeho kontaktu osoby v osobitnom rezime s osobou pozitivnou na ochorenie, moze
zamestnavatel osoby v osobitnom rezime rozhodnlt, Ze vykon prace danou osobou v osobitnom rezime je
nevyhnutny.

(3) Ak zamestnavatel’ osoby v osobitnom rezime rozhodne podl'a odseku 2, osoba v osobitnom rezime méze
pokra¢ovat’ v praci, ak
a) nema klinické priznaky ochorenia,
b) denne si merat’ telesnu teplotu,
€) pracuje s respiratorom FFP3 bez vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym raskom,
d) minimalizuje sa jej kontakt s ostatnymi osobami,
e) obmedzi sa jej pohyb po pracovisku na najmensiu mozna mieru,
f) zamestnavatel jej zabezpec¢i moznost’ odpocinku a stravovania bez pritomnosti inej osoby,
g) najskér po 6smich ditoch po uzkom kontakte podstipi diagnostiku ochorenia COVID-19.

(4) V pripade nedostatku zdravotnickych pracovnikov v zdravotnickych zariadeniach, ak je potrebné podat’
neodkladnu zdravotnu starostlivost’ a nie je mozné zabezpecit iného zdravotnickeho pracovnika ani z okolitych
zdravotnickych zariadeni, méze zdravotnicky pracovnik, ktory je osobou pozitivhou na ochorenie, avSak nema
klinické priznaky ochorenia, poskytovat’ zdravotnu starostlivost osobam pozitivnym na ochorenie za tychto
podmienok
a) prisne dodrziavanie hygieny riak, pouZivanie rukavic, dezinfekcia prostriedkami s plnym virucidnym

ucéinkom,

b) pouZivanie respiratoru FFP3 bez vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym raskom,
€) pouzivanie ochrannych okuliarov alebo §titu,
d) pouzivanie nepremokavého ochranného plastu s dlhym rukdvom alebo jednorazového ochranného obleku.

(5) Pracovnik uréeny drzitel'om povolenia v oblasti energetiky a tepelnej energetiky zodpovedny za riadenie
a prevadzku energetickych a tepelnoenergetickych zariadeni a pracovnik urceny poskytovatel'om podpornych
sluzieb v elektroenergetike, ktory je osobou pozitivnhou na ochorenie, avSak nema klinické priznaky ochorenia

5§ 116 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.
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mdze vykonavat’ pracu v pripade, ak by svojou absenciou na pracovisku mohol vézne ohrozit' zabezpecenie

chodu kritickej infrastruktary alebo ak je vykon jeho prace nevyhnutny pri rieSeni mimoriadnych prevadzkovych,

klimatickych alebo kalamitnych stavov a udalosti, a to za dodrzania nasledovnych podmienok:

a) pouzivanie respiratoru FFP2 bez vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym ruskom,

b) dezinfekcia prostriedkami s plnym virucidnym a¢inkom,

C) pouzivanie rukavic,

d) obmedzenie pohybu po pracovisku na najmen$iu moznu mieru,

e) moznost’ odpocinku a stravovania bez pritomnosti inych 0s6b alebo za pritomnosti inych o0s6b, ktoré st viak
tiez osobami pozitivnymi na ochorenie, avSak nemaju klinické priznaky ochorenia.

(6) Prezident Slovenskej republiky, ¢len vlady Slovenskej republiky, poslanec Narodnej rady Slovenskej
republiky, generalny prokurator, predseda NajvysSicho kontrolného tradu Slovenskej republiky, verejny
ochranca prav, predseda Ustavného sudu Slovenskej republiky, ktory je osobou pozitivnou na ochorenie aviak
nema klinické priznaky ochorenia alebo ktory mal uzky kontakt s osobou pozitivnou na ochorenie avSak nema
klinické priznaky ochorenia, méze vykonavat' pracu v pripade, ak by svojou absenciou na pracovisku mohol
vazne ohrozit’ zabezpecenie chodu $tatu alebo ak je vykon jeho prace nevyhnutny pri rieSeni mimoriadnych tloh,
a to za dodrzania nasledovnych podmienok:

a) pouzivanie respiratoru FFP2 bez vydychového ventilu alebo s jeho prekrytim chirurgickym riskom,

b) dezinfekcia prostriedkami s plnym virucidnym G¢inkom,

C) pouzivanie rukavic,

d) obmedzenie pohybu po pracovisku na najmensiu mozna mieru,

e) moznost’ odpocinku a stravovania bez pritomnosti inych osob alebo za pritomnosti inych o0sob, ktoré st vak
tiez osobami pozitivnymi na ochorenie, avSak nemaju klinické priznaky ochorenia.

§5

Prechodné ustanovenie

Izolacia osoby pozitivnej na ochorenie alebo karanténa osoby po tizkom kontakte s osobou pozitivnou na
ochorenie, ktora nebola ku diu u€innosti tejto vyhlasky ukonéend, sa ukoncuje podla doterajsich predpisov.

§6

ZruSovacie ustanovenia
Zruuje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 67/2020 V. v. SR, ktorou sa

nariad’'uji opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k izolacii os6b pozitivne testovanych na ochorenie
COVID-19 a karanténe o0sob, ktoré prisli do uzkeho kontaktu s osobou pozitivnou na ochorenie COVID-19.

§7

Ucdinnost’

Tato vyhlaska nadobuda G¢innost’ 8. februara 2021.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD, v. r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Priloha ¢. 1
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky &. 42/2020 V. v. SR

Vzor
Potvrdenie o prekonani ochorenia COVID 19

Meno:
Priezvisko:
Datum narodenia:

Menovana/y preukazatel'ne prekonal ochorenie COVID-19 potvrdené®
L0 pozitivnym RT-PCR
0 pozitivnym antigénovym testom
[0  dokazom protilatok triedy IgG proti Covid-19
za posledné 3 mesiace a vztahuje sa na neho vynimka z povinnosti d’al§icho testovania a dodrZiavania

karanténnych opatreni na toto ochorenie
(oo SR [0 [0 U ,
pokial’ sa nevyskytni nové priznaky ochorenia COVID-19.

(1) oznacte sposob potvrdenia ochorenia

peciatka a podpis lekara VLD/VLDD

Poznamka:

Za moment prekonania ochorenia COVID-19 sa rozumie deii nasledujuci po dni ukonéenia izolacie alebo
Vv pripade vykonania dokazu protilatok triedy IgG protildtkovym testom, datum odberu krvi na ucel stanovenia
protilatok.
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43
VYHLASKA
Regionalneho viradu verejného zdravotnictva so sidlom v Nitre,
ktorou sa nariad’ujui opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia pre okres Nitra

Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom v Nitre ako prislusny orgdn Statnej spravy na tuseku
verejného zdravotnictva podla § 6 ods. 3 pism. e), § 48 ods. 4 pism. ¢), y), z) a § 59b zdkona ¢. 355/2007 Z. z.
0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon &. 355/2007 Z. z.*) z dévodu pandémie ochorenia COVID-19 ustanovuje:

§1

Podla ustanovenia § 48 ods. 4 pism. c), e) a y) zakona ¢. 355/2007 Z. z. nariaduje vSetkym

prevadzkovatel'om zariadeni dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) zabezpelit maximalne mozné vyuzitie dostupnych pokladni tak, aby sa minimalizoval pocet zakaznikov
¢akajucich pred pokladnami,

b) v pripade samoobsluznych pokladni zabezpecit' zachovavanie odstupov medzi osobami v radoch, vratane
boc¢nych odstupov minimalne 2 m (to neplati pre osoby Zzijlice v spolo¢nej domacnosti),

€) v interiéroch prevadzky zabezpelit zachovavanie odstupov medzi osobami v radoch minimalne 2 m (to
neplati pre osoby Zijuce v spolo¢nej domacnosti).

§2

Podla ustanovenia § 48 ods. 4 pism. ¢) zakona ¢. 355/2007 Z. z. sa vSetkym zamestnavatel'om nariad’uje,
aby vSetkym zamestnancom, u ktorych to povaha a charakter prace umoznuje, nariadili vykon prace formou
home office.

§3

ZruSuje sa vyhlaska Regionalneho tiradu verejného zdravotnictva so sidlom v Nitre ¢. 32/2021 V. v. SR,
ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia pre okres Nitra.

§4

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda G¢innost’ 8. februara 2021.

MUDr. Mgr. Katarina Tindkova, MPH, MHA, v. r.
regionalna hygienicka
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44
VYHLASKA
Regionalneho tiradu verejného zdravotnictva so sidlom v Banskej Bystrici,
ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia pre obec Mdl¢a

Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom v Banskej Bystrici ako prislusny organ $tatnej spravy na
useku verejného zdravotnictva podl'a § 6 ods. 3 pism. e), § 48 ods. 4 pism. ¢), a § 59b zékona ¢. 355/2007 Z. z.
o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len ,,zdkon
¢. 355/2007 Z. z.*) z dévodu pandémie ochorenia COVID-19 ustanovuje:

§1

(1) Podra ustanovenia § 48 ods. 4 pism. ¢) zdkona ¢. 355/2007 Z. z. je obec Mdl¢a okres Banska Bystrica
povinna zabezpecit’ kontrolu dodrziavania karanténnych opatreni - izolaciu v domacom prostredi os6b chorych
na ochorenie COVID-19 a os6b s pozitivnym vysledkom testu na pritomnost Corona virusu SARS-CoV-2
sposobujuceho ochorenie COVID-19, ako aj vSetkych osob, ktoré boli v izkom kontakte s tymito osobami a st
obyvatelmi domov v obci Mol¢a okres Banska Bystrica s pridelenymi popisnymi ¢islami: 118, 119, 120, 121,
122, 127, 128, 129 za asistencie Policajného zboru a v spolupraci s inymi zlozkami a osobami.

(2) V pripade zistenia porusenia karanténnych opatreni - izolacie v domacom prostredi zo strany povinnych
0s0b zabezpelit obmedzenie pohybu v ramci lokality obce Molc¢a okres Banska Bystrica, v ktorej sa domy
s pridelenymi popisnymi Cislami: 118, 119, 120, 121, 122, 127, 128, 129 nachadzaju a zabezpecit’ neodkladné
nahlasenie poruSenia karanténnych opatreni Regionalnemu uradu verejného zdravotnictva so sidlom v Banske;j
Bystrici.

(3) Kazdé nové podozrenie z ochorenia COVID-19, ako aj jeho vyskyt neodkladne nahlasit’ Regionalnemu
uradu verejného zdravotnictva so sidlom v Banskej Bystrici.

§2

Ucdinnost’

Tato vyhlaska nadobuda u€innost’ diom vyhlasenia.

MUDr. Zora Klocova Adaméakova, PhD., v. r.
regionalna hygienicka
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45
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uju opatrenia
pri ohrozeni verejného zdravia kK obmedzeniam prevadzok a hromadnych podujati

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,urad*) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona

¢.355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon*) z dévodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zakona tato vyhlasku, ktorou nariad’uje podl'a § 48 ods. 4 pism. a), d), e), r), W), X), y) a z) zdkona tieto opatrenia
pri ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. ¢) zakona sa uzatvaraji maloobchodné prevadzky a prevadzky poskytujiice

sluzby.

a)
b)
<)

d)
€)

f)

9)
h)

i)
)

k)

)

(2) Zakaz podl'a odseku 1 sa nevztahuje na:

prirodné lie¢ebné kupele alebo kipelné lie¢ebne? na vykonanie lie¢ebnych procedir na zdklade navrhu
lekara,

prevadzky verejného stravovania vydavajuce pokrmy a napoje zabalené na odber so sebou alebo
prostrednictvom donéskovej sluzby,

predajne potravin v rozsahu uspokojenia nevyhnutnych Zzivotnych potrieb v zmysle uznesenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 77 z 5. februara 2021,

predajne drogérie,

lekérne, predajne a vydajne zdravotnickych pomocok a o¢né optiky, vratane vysetrenia a merania zraku, ak st
tieto sucast'ou predajne,

predajne novin a tlaovin,

predajne s krmivom pre zvierata a veterinarne ambulancie,

vydajné miesta tovarov zakupenych na dialku, v ktorych je mozno tovar zaktipeny na dialku prevziat’, vratit
alebo reklamovat, pri dodrzani podmienok podla § 2 ods. 4, pricom tovarom zakupenym na dialku sa
rozumie tovar zakupeny prostrednictvom prostriedkov dialkovej komunikacie bez sucasnej fyzickej
pritomnosti predavajuceho a kupujiiceho, najmi vyuzitim webového sidla, elektronickej posty alebo telefonu,

zasielkovy predaj tovarov zakipenych na dialku,

vydaj, vratenie alebo reklamaécia tovarov zakupenych na dialku, vydavanych prostrednictvom technickych
zariadeni, najméi balikomatov, boxov na zasielky a inych obdobnych technickych zariadeni,

predajne nahradnych dielov motorovych vozidiel, pneuservisy, odtahové sluzby, autoservisy, servisy
bicyklov,

prevadzky telekomunikacnych operatorov,

m) prevadzky postovych, bankovych, poistovacich a leasingovych sluzieb, kniznic,

n)
0)
P)
a)

)
)
Y

u)
v)
w)

pracovne a Cistiarne odevov,

¢erpacie stanice pohonnych hmét a paliv,

pohrebné sluzby, sluzby pohrebiska a krematoria,

sluzby technickej a emisnej kontroly vozidiel a zberné miesta pre prijem ziadosti na vydanie tachografickych
kariet,

servis vypoctovej a telekomunikacnej techniky,

taxisluzby pri dodrzani podmienok podl'a § 2 ods. 2,

advokatov, notarov, sudnych exekuatorov, spravcov konkurznych podstat, mediatorov, drazobnikov,
rozhodcov, znalcov, timoénikov a prekladatel'ov,

prevadzky kl'acovych sluzieb,

zberné dvory,

obchodné domy pri dodrzani podmienok podla § 2 ods. 3,

1§ 7 ods. 4 pism. e) a f) zakona &. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorSich predpisov, zdkon €. 538/2005 Z. z. o prirodnych lie¢ivych vodach, prirodnych lieCebnych kupel'och,
kapelnych miestach a prirodnych mineradlnych voddch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.
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X) sluzby dlhodobého ubytovania, karanténneho ubytovania, sluzby kratkodobého ubytovania v svislosti
s vykonom prace alebo podnikania ¢i inej obdobnej Cinnosti a sluzby nevyhnutného ubytovania za tcelom
navstevy zdravotnickeho zariadenia,

y) opravovne obuvi a Satstva,

z) prevadzky poskytujuce sluzby drzitelom Dekrétu kandidata podla prilohy, ktoré st nevyhnutné pre vykon
Sportovej ¢innosti drzitel'a Dekrétu kandidata podla prilohy,

aa) prevadzky poskytujuce sluzby za uéelom zabezpeéenia hromadnych podujati podla § 4 ods. 2 pism. i)
alebo j),

ab) prevadzok zahradkarstiev.

§2

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. a), ), r), W), X),Y) az) zakona sa vSetkym prevadzkovatelom zariadeni

a Vv pripade pism. h) i zakaznikom nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) vstup a pobyt vo vonkajsich aj vnatornych priestoroch prevadzky umoznit’ len osobam s prekrytymi hornymi
dychacimi cestami, raskom, respirdtorom bez vydychového ventilu, $adlom alebo Satkou; tato povinnost’ sa
nevztahuje na ¢as potrebny na konzumaciu napojov a pokrmov,

b) pri vchode do prevadzky aplikovat’ vstupujiicim osobam dezinfekciu na ruky alebo poskytnut’ jednorazové
rukavice,

€) na vSetky vstupy do prevadzky viditelne umiestnit oznam o povinnosti dodrziavat vys$Sie uvedené
hygienické opatrenia,

d) vykonavat Casté vetranie priestorov prevadzky a pravidelne vykonavat dezinfekciu dotykovych ploch,
kl'u¢iek, nakupnych vozikov a kosikov, pouzivanych pristrojov, nastrojov a pomdcok, na dezinfekciu pouzit’
dezinfekéné prostriedky s virucidnym u¢inkom,

e) potravinarske predajne, prevadzky zariadeni spoloéného stravovania, vratane stankov s rychlym
obcerstvenim a inym ambulantnym predajom potravin, pokrmov a ndpojov musia zabezpeCit pravidelné
aucinné Cistenie a dezinfekciu, ktoré sa musi vykonavat dokladne v ramci denného sanitaéného rezimu
prevadzky a v rdmci prijatych a zavedenych zasad spravnej hygienickej praxe podl'a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 852/2004 o hygiene potravin,

f) zabezpecit' zachovavanie odstupov vradoch os6b minimalne 2 m; uvedené neplati pre osoby zijlice
V spoloc¢nej domacnosti,

g) pocet zdkaznikov v prevadzke v jednom okamihu nesmie prekroéit’ koncentraciu jeden zdkaznik na 15 m?
z predajnej plochy prevadzky uréenej pre zakaznikov; to neplati pre deti do 10 rokov v sprievode dospelej
osoby; pokial’ predajnd plocha prevadzky uréend pre zdkaznikov nedosahuje 15 m?, v prevadzke sa v jednom
okamihu méze nachadzat’ najviac 1 zakaznik; tato podmienka sa nevztahuje na deti do 10 rokov v sprievode
dospelej osoby,

h) zakaz pre zakaznikov konzumovat’ pokrmy a napoje v interiérovych alebo exteriérovych ¢astiach prevadzky,
¢i v blizkosti prevadzky.

(2) Podra § 48 ods. 4 pism. a), r), w) zakona sa vSetkym prevadzkovatel'om taxisluzieb nariad’uje dodrziavat’

nasledovné opatrenia:

a) vodi¢ musi mat’ prekryté horné dychacie cesty riskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo
Satkou,

b) vykonat' dezinfekciu priestorov pre zakaznikov, ato po kazdom zakaznikovi dezinfekénym prostriedkom
s virucidnym u¢inkom,

C) cestujici mozu sediet’ iba na zadnych sedadlach, a to maximalne dvaja cestujtci v jednom rade.

(3) Podra § 48 ods. 4 pism. a), e) w) a x) zakona sa vSetkym prevadzkovatelom obchodnych domov, pric¢om
za obchodny dom sa povazuje vymedzeny uzavrety priestor, staly architektonicky objekt, ktory tvori stibor
predajni alebo priestorov ur¢enych na poskytovanie sluzieb a predaj tovaru vratane ostatnych verejne pristupnych
priestorov, nariad’'uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) v obchodnom dome mdzu byt otvorené iba maloobchodné prevadzky a prevadzky poskytujuce sluzby podla
§ 1 ods. 2,

b) vybavit hygienické zariadenia prevadzky tekutym mydlom a papierovymi utierkami,

) do priestorov obchodného domu umoznit’ vstup iba osobe s telesnou teplotou najviac 37 °C,

d) pocet zakaznikov v obchodnom dome v jednom okamihu nesmie prekrocit’ koncentraciu jeden zakaznik na
15 m? predajnej plochy vsetkych prevadzok v obchodnom dome uréenej pre zékaznikov; tato podmienka sa
nevzt'ahuje na deti do 10 rokov v sprievode dospelej osoby,

e) vykonavat’ dezinfekciu hygienickych zariadeni kazda hodinu,
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f) zabezpelit, aby prevadzky verejného stravovania v obchodnom dome podéavali pokrmy a napoje len
v zabalenom stave,
g) zakazuje sa konzumovat’ pokrmy a napoje v priestoroch obchodného domu.

(4) Podra § 48 ods. 4 pism. a), e), r), w), X) a y) zakona sa vSetkym osobam vydavajucim tovar zakapeny na
dial’ku nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:
a) zabezpecit', aby osoby ¢akajlice na vydanie tovaru boli rozmiestnené v rade pri dodrzani vzdialenosti aspoil
2 metre medzi osobami; to neplati pre osoby Zijice v spolo¢nej domécnosti,
b) vstup a pobyt vo vonkajsich aj vnatornych priestoroch prevadzky umoznit’ len osobam s prekrytymi hornymi
dychacimi cestami, raskom, respiratorom bez vydychového ventilu, Sdlom alebo Satkou,
) V pripade vydavania tovaru vo vnatornych priestoroch prevadzky zabezpetit:
1. aby v miestnosti, kde sa tovar vydava bol naraz iba jeden zakaznik,
2. pri vchode do prevadzky aplikovat’ vstupujucim osobadm dezinfekciu na ruky alebo poskytniit’ jednorazové
rukavice,
3. vykonévat’ Casté vetranie priestorov prevadzky a pravidelne vykonavat dezinfekciu dotykovych ploch
dezinfekénymi prostriedkami s virucidnym ucinkom.

(5) Podl'a § 48 ods. 4 pism. a) e), r), w) a z) zakona sa vSetkym prevadzkovatel'om poskytujucim hotelové
sluzby alebo ubytovacie sluzby podobné hotelovym sluzbam, turistické alebo ostatné kratkodobé ubytovacie
sluzby nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) zamestnanci musia mat’ prekryté horné dychacie cesty riskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $alom,
alebo Satkou,

b) zakazuje sa konzumacia pokrmov alebo napojov v spoloénych priestoroch prevadzky,

¢) zvysit frekvenciu upratovania, Cistenia a dezinfekcie dotykovych ploch, na dezinfekciu pouzit’ dezinfekéné
prostriedky s virucidnym ucinkom,

d) hygienické zariadenia prevadzky musia byt vybavené tekutym mydlom a papierovymi utierkami.

(6) Podrla § 48 ods. 4 pism. e), r) a z) zdkona sa vSetkym prevadzkovatelom poskytujicim sluzby drzitelom
Dekrétu kandidata podla prilohy, ktoré st nevyhnutné pre vykon Sportovej Cinnosti drzitel'a Dekrétu kandidata
podla prilohy, nariad’uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) zamestnanci musia mat’ prekryté horné dychacie cesty riskom, respiratorom bez vydychového ventilu, §alom,
alebo Satkou,

b) sluzby je mozné poskytovat’ vylu¢ne v suvislosti so Sportovou pripravou drzitelov Dekrétu kandidata podl'a
prilohy alebo kvalifikaénych pretekov Dekrétov kandidata podla prilohy,

€) neumoznit’ vstup inych osob ako drzitel'ov Dekrétu kandidata podla prilohy do prevadzky.

(7) Podrla § 48 ods. 4 pism. e), r) a z) zakona sa vSetkym prevadzkovatelom poskytujicim sluzby za Gi¢elom
zabezpecenia hromadnych podujati podl'a § 4 ods. 2 pism. j), nariad'uje dodrziavat’ nasledovné opatrenia:

a) zamestnanci musia mat’ prekryté horné dychacie cesty riskom, respiratorom bez vydychového ventilu,
Salom, alebo Satkou,

b) sluzby je mozné poskytovat’ vylucne v stvislosti s organizaciou konkrétneho jednorazového hromadného
podujatia podl'a § 4 ods. 2 pism. i) alebo j),

¢) neumoznit’ vstup inych osob ako tcastnikom hromadného podujatia podl'a § 4 ods. 2 pism. 1) alebo j) do
prevadzky,

d) zamestnanec sa pre potreby § 4 ods. 2 pism. j) povazuje za osobu zabezpecujucu priebeh hromadného
podujatia.

§3

Podl'a § 48 ods. 4 pism. e) zakona Ssa prevadzkovatelom predajni potravin a predajni drogérii nariad’'uje
umoznit’ v diioch pondelok az piatok v ¢ase od 9:00 hod. do 11:00 hod. vstup iba osobam nad 65 rokov.

§4

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. d) zdkona sa vsetkym fyzickym osobam, fyzickym osobam — podnikatel'om
a pravnickym osobam zakazuje usporaduvat’ hromadné podujatia Sportovej, kultirnej, zabavnej, spoloc¢enskej ¢i
inej povahy.
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a)

b)

c)
d)

€)

9)

h)

)

(2) Zakaz podl'a § 4 ods. 1 sa nevztahuje na nasledovné typy hromadnych podujati:

hromadné podujatia jednorazovej povahy, ktorych vsetci ucastnici budid v dobe zaciatku hromadného
podujatia disponovat’ negativnym vysledkom RT-PCR testu alebo antigénového testu na ochorenie COVID-
19 nie star§im ako 12 hodin a ktoré budu ohldsené na miestne prisluSnom regiondlnom trade verejného
zdravotnictva najneskor 48 hodin pred jeho zaiatkom, pri¢om je potrebné uviest’ presny ¢as a miesto jeho
konania; za jednorazové podujatie mozno povazovat’ podujatie s maximalnou dizkou 48 hodin.

sobasneho obradu, obradu krstu do poctu 6 0sdb, vratane ich civilnych verzii,

zasadnutia, schodze organov verejnej moci a ich poradnych organov,

zasadnutia, schodze a iné podujatia, ktoré sa uskutociiuju na zéklade zakona,

vol'by,

celoplosné antigénové testovanie na COVID-19,

vykon hromadnych podujati nevyhnutnych na ¢innost’ karanténneho tréningového centra pre vrcholovy Sport,
Dubova ulica 33/A, 931 01 Samorin, pod zastitou Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky,

vykon hromadnych podujati nevyhnutnych pre priebeh nasledujicich profesionalnych sut'azi vo vybranych
Sportoch:

1. hokej: TIPOS extraliga (hokej - muzi), ICE HOCKEY LEAGUE (hokej — muzi), Slovenska hokejova liga
(hokej — muzi),

futbal: FORTUNA Liga (futbal - muzi), II. futbalova liga (futbal — muzi),

hadzana: SLOVNAFT Handball Extraliga (hadzana - muzi), MOL Liga (hadzana — Zeny),

volejbal: Extraliga muzi (volejbal), Extraliga Zeny (volejbal),

basketbal: Slovenska basketbalova liga (muzi — basketbal), Extraliga Zeny (basketbal - Zeny),

Vykon hromadnych podujati bez obecenstva, nevyhnutnych pre Sportova pripravu a kvalifikaciu vyluéne
osdb, ktoré¢ st drzitelmi Dekrétu kandidata podla prilohy. VSetci €astnici musia v dobe zaciatku
hromadného podujatia disponovat’ negativnym vysledkom RT-PCR testu alebo antigénového testu na
ochorenie COVID-19 nie starS§im ako 7 dni,

Sportové podujatia trvajuce dlhSie ako 4 dni, priCom pri nastupe na hromadné podujatie musia vSetci ucastnici
a osoby zabezpeCujlice priebeh podujatia disponovat’ negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie
COVID-19, nie star$im ako 24 hodin a opustia hromadné podujatie, iba ak budu disponovat’ vysledkom RT-
PCR testu alebo antigénového testu na ochorenie COVID-19, nie star§Sim ako 12 hodin. Pocas vykonu
hromadného podujatia nemoéze dochadzat ku kontaktu ucastnikov hromadného podujatia alebo osdb
zabezpecujucich priebeh hromadného podujatia s osobami, ktoré nie st ti€astnikmi hromadného podujatia
alebo osobami zabezpecujucimi priebeh hromadného podujatia. Konanie hromadného podujatia musi byt
najmenej 24 hodin pred jeho zaciatkom ohlasené prislusnému regiondlnemu uradu verejného zdravotnictva.
Prislusny regionalny tirad verejného zdravotnictva méze podla § 48 ods. 7 zédkona v ramci svojho uzemného
obvodu z dévodu epidemiologickej situacie nariadit’ d’alSie prisnejsie opatrenia pre organizaciu podujatia.

o wN

(3) Podla § 48 ods. 4 pism. d), r), w a y) zakona sa pre vykon hromadnych podujati v interiéri aj exteriéri

ustanovuju nasledovné opatrenia:

a)
b)

c)
d)

€)
f)

9)
h)

v pripade hromadnych podujati organizovanych v exteriéri je organizator povinny vyhradit' priestor

hromadného podujatia a vyznacit’ jeho vstup a vystup,

vstup a pobyt v mieste hromadného podujatia umoznit’ len s prekrytymi hornymi dychacimi cestami riiskom,

respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,

zakazuje sa konzumovat’ pokrmy a napoje; zakaz neplati pre vynimky podla § 4 ods. 2 pism. g) az j),

vykonavat’ ¢astu dezinfekciu priestorov, hlavne dotykovych ploch, kl'uéiek, podlah v interiéri a predmetov,

hygienické zariadenia musia byt vybavené tekutym mydlom a papierovymi utierkami,

zaistit' pri vstupe do priestorov hromadného podujatia davkovace na alkoholovu dezinfekciu ruk

a dezinfikovat si ruky, alebo zabezpecit iny adekvatny sposob dezinfekcie ruk,

zabezpecit pri vstupe do priestorov hromadného podujatia oznam o povinnosti, ze v pripade vzniku akttneho

respiratného ochorenia, je osoba povinna zostat’ v domacej izolacii,

zverejnit’ na vidite’'nom mieste oznam s informaciami:

1. ak sa u osoby prejavia priznaky akttneho respira¢ného ochorenia, je potrebné telefonicky kontaktovat’
svojho oSetrujuceho lekéra a opustit’ miesto hromadného podujatia,

2. zakaz podavania rik,

pri ucasti na verejnom hromadnom podujati a pri prichode a odchode z priestorov hromadného podujatia

zabezpecit’ dodrziavanie rozostupov 2 m medzi osobami; to neplati pre:

1. osoby zijuce v spolo¢nej domacnosti,

2. partnerov,

3. osoby vykonavajtce $portovu ¢innost,

4. umelcov vykonavajucich umelecku ¢innost’,
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5. osoby usadené v hl'adisku podujatia,
6. osoby skoliace voci osobam Skolenym,
7. iné osoby, ak z ucelu hromadného podujatia vyplyva, Ze tento rozostup medzi ziiCastnenymi osobami nie
je mozné dodrzat,
j) vSetky hromadné podujatia Sportového charakteru sa musia uskutoénit’ bez obecenstva,
K) zabezpecit' dostatoéné vetranie priestorov, organizator musi byt' v kazdej chvili schopny preukazat’ pocet
0s0b aktudlne sa zucastitujucich na hromadnom podujati.

(4) Podra § 48 ods. 4 pism. d), r), w) ay) zakona sa pre vykon hromadnych podujati podl'a § 4 ods. 2

pism. b) ustanovuju nasledovné opatrenia:

a) vstup a pobyt v kostole alebo v obdobnych priestoroch sliziacich na vykon obradu umoznit’ len s prekrytymi
hornymi dychacimi cestami riskom, respiratorom bez vydychového ventilu, $dlom alebo Satkou,

b) pri vchode do kostola alebo do prislusnych priestorov aplikovat’ dezinfekciu na ruky alebo poskytnat
jednorazové rukavice,

€) dodrziavat' vzdialenost’ 2 metre medzi osobami; to neplati na pripady u ktorych to vzhl'adom na povahu
obradu nie je mozné,

d) dodrziavat' respira¢ni etiketu,

e) z obradov vylucit’ osoby, ktoré maju nariadenu karanténu alebo akékol'vek priznaky respira¢ného infekéného
ochorenia,

f) dezinfikovat’ pouzité predmety sltiziace uc¢elom obradu,

g) V pripade kontaktu rozdavajuceho s Gstami veriaceho, si musi rozdavajtci zakazdym vydezinfikovat ruky; pri
prijimani ,,pod obojim* striktne dodrziavat’ iba podavanie chleba na ruku,

h) zakazuje sa pouzivat’ obrady pitia z jednej nadoby viac ako jednou osobou,

i) zakazuje sa podavanie rik,

j) v priestoroch, kde sa vykonavaju obrady odstranit’ nadoby s vodou,

k) vykonavat’ ¢astu dezinfekciu priestorov, hlavne dotykovych ploch, kl'uéiek, podlah a predmetov.

(5) Podla § 48 ods. 4 pism. d), r) a w) zakona sa pre vykon hromadnych podujati podla § 4 ods. 2

pism. ¢), d) a e) ustanovuji nasledovné opatrenia:

a) vstup a pobyt v mieste hromadného podujatia umoznit’ len s prekrytymi hornymi dychacimi cestami riskom,
respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,

b) zabezpecit' pri vstupe do priestorov hromadného podujatia oznam o povinnosti, Ze v pripade vzniku akitneho
respiraéného ochorenia je osoba povinna zostat’ v domécej izolacii,

C) zaistit pri vstupe do priestorov hromadného podujatia davkovace na alkoholovi dezinfekciu ruk
a dezinfikovat’ si ruky, alebo zabezpecit’ iny adekvatny sposob dezinfekcie rik,

d) vstup do priestorov hromadného podujatia umoznit’ iba s prekrytymi hornymi dychacimi cestami raskom,
respiratorom bez vydychového ventilu, $alom alebo Satkou,

e) hygienické zariadenia priestorov hromadného podujatia musia byt’ vybavené tekutym mydlom a papierovymi
utierkami,

f) zverejnit’ na viditelnom mieste oznam s informaciami:
1. ak sa u osoby prejavia priznaky akttneho respiracného ochorenia, je potrebné telefonicky kontaktovat

svojho osetrujticeho lekara a opustit’ pracovisko,
2. pravidelne si umyvat’ ruky mydlom a teplou vodou, nésledne ruky utierat’ do jednorazovych papierovych
obruskov,

3. zékaz podavania ruk,

g) zabezpelit’ dostatocné vetranie priestorov hromadného podujatia,

h) zabezpe¢it' pravidelni dezinfekciu vSetkych kontaktnych priestorov, najma dotykovych ploch a vsetkych
kontaktnych predmetov dezinfekénym prostriedkom s virucidnym tc¢inkom.

(6) Podla § 48 ods. 4 pism. d) zakona musia hromadné podujatia podla § 4 ods. 2 pism. h) dodrziavat
nasledovné podmienky:

a) hromadné podujatia musia prebichat’ bez obecenstva,

b) testovanie hracov a ¢lenov realizaéného timu pomocou RT—PCR testu na zistenie pritomnosti koronavirusu
SARS-CoV-2 (vyter z nosa a nosohltana) alebo prostrednictvom antigénového testu bude zabezpeCené zo
strany klubov pred kazdym sutaznym kolom (nie dlh$iu dobu ako 48 hodin pred stretnutim), najviac vSak
V rozsahu raz za 7 dni.
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§5

Zruiuje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 13/2021 V. v. SR, ktorou sa
nariad’'uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k obmedzeniam prevadzok a hromadnych podujati.

§6

Regionalne urady verejného zdravotnictva mézu podla § 48 ods. 7 zdkona v ramci svojho izemného obvodu
z dévodu epidemiologickej situacie nariadit’ prisnejsie opatrenia.

§7

Ucinnost’

Tato vyhlaska nadobuda Gcinnost’ 8. februara 2021.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v. r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Priloha
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky &. 45/2020 V. v. SR

* SEWY MINISTERSTVO
vofl » e
i SKOLSTVA, VEDY,

G VYSKUMU A $PORTU
QO (O SLOVENSKE| REPUBLIKY

DEKRET

KANDIDATA HIER XXXII. OLYMPIADY TOKIO 2020
KANDIDATA XVI. PARALYMPIJSKYCH HIER TOKIO 2020

Slovensky olympijsky a Sportovy vybor
a Slovensky paralympijsky vybor potvrdzuju. Ze

MENO A PRIEZVISKO

narodeny:

jezaradeny do SirSej nominacie olympijského timu/
paralympijského timu Slovenskej republiky
pre Hry XXXII. olympiady Tokio 2020 / XV 1. paralympijské hry Tokio 2020

Anton Siekel Jan Riapos Ivan Husar
prezident SOSV predseda SPV stitny wjomnik pre Sport MSWaS SR

BRATISLAVA 18. JANUAR 2027
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46
OZNAMENIE
o oprave chyby vo vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 36/2021 V. v. SR,
ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k reZimu vstupu osob do priestorov
prevadzok a priestorov zamestnavatel’a

§ 4 mé spravne zniet”:

"ZruSuje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ¢&. 14/2021V.v. SR, ktorou sa
nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k rezimu vstupu oséb do priestorov prevadzok a priestorov
zamestnavatel'a.".
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47
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’ujii opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia k reZimu vstupu oséb do priestorov prevadzok a priestorov zamestnavatel’a

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,urad“) podla § 5 ods. 4 pism. k) zakona
¢.355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*) z dovodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b
zakona tuto vyhlasku, ktorou nariad’uje podl'a § 48 ods. 4 pism. e), s), X) a z) zakona tieto opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia:

§1

Vstup do vnutornych a vonkajsich priestorov zariadeni

(1) Podla § 48 ods. 4 pism. e), s), x) a z) zakona sa v obdobi od 8. februara 2021 do 19. marca 2021
z dovodu ochrany zivota a zdravia vSetkym prevadzkovatelom zariadeni, vratane $kol a Skolskych zariadeni,
nariad’'uje zakazat" vstup osobam, okrem o0s6b podla § 1 ods. 2, do vnutornych a vonkajSich priestorov ich
prevadzok; tym nie st dotknuté obmedzenia prevadzok podl'a osobitného predpisu.t)

(2) Zakaz podl'a § 1 ods. 1 sa nevztahuje na:

a) prislusnika zachrannych a bezpeénostnych zborov alebo ozbrojenych zborov pri plneni ich tloh,

b) osobu, ktora sa preukaze potvrdenim o negativnom vysledku RT-PCR testu alebo potvrdenim o negativnom
vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 7 dni,

€) osobu, ktora prekonala ochorenie COVID-19 a ma o jeho prekonani doklad nie star$i ako tri mesiace,

d) osobu, ktora sa preukaze, ze jej bolo diagnostikované ochorenie COVID-19 v obdobi nie davnejsom ako 3
mesiace od okamihu vstupu,

e) osobu zaofkovant proti ochoreniu COVD-19 aj druhou davkou vakciny a od tohto o¢kovania uplynulo aspon
14 dni,

f) osoby nad 65 rokov veku,

g) diet’a do desiatich rokov veku,

h) osobu, ktorej zdravotny stav alebo zdravotna kontraindikacia neumoziiuje vykonanie testu na ochorenie
COVID-19,

i) osobu, ktorej bolo diagnostikované stredne t'azké alebo t'azké mentalne postihnutie,

j) 0sobu dispenzarizovant so zavaznou poruchou autistického spektra,

k) osobu dispenzarizovant pre tazky, vrodeny alebo ziskany imunodeficit,

I) onkologickych pacientov po chemoterapii alebo transplantacii, ktori maji leukopéniu alebo osoby
s onkologickou lie¢bou alebo inou lie¢bou ovplyviujlicou imunitny systém (napr. biologickou lie¢bou)
z dovodu rizika z omeskania pravidelného podania lieCby, radioterapie alebo inej planovanej liecby,
napr. onkolégom, hematolégom alebo radioldégom planovanej liecby,

m) osobu, ktora bola v obdobi predchadzajtcich 18 tich dni aspoti 10 dni v izolacii v domacom prostredi alebo
karanténnom ubytovacom zariadeni alebo bola uznanid za docasne praceneschopnii z dovodu karantény
svojim vSeobecnym lekarom pre dospelych alebo vSeobecnym lekarom pre deti a dorast a nemusela sa
podrobit’ testu na ochorenie COVID-19,

n) vstup osoby do najbliz§ej maloobchodnej predajne/prevadzky alebo obdobného miesta od miesta bydliska
tejto osoby, a to v nevyhnutnom rozsahu za ucelom obstarania nevyhnutnych zakladnych Zivotnych potrieb
(najmé nakup potravin, liekov ,zdravotnickych prostriedkov a pomocok, hygienického tovaru, drogériového
tovaru, krmiv a d’al$ich potrieb pre zvieratd, zabezpecenie starostlivosti o deti, zabezpecenie starostlivosti
0 domace zvierata, doplnenie pohonnych hmot),

0) vstup osoby do lekarenského zariadenia za ucelom pristupu k lekarenskej starostlivosti poskytovanej
drziteI'mi povolenia na poskytovanie lekarenskej starostlivosti,

p) vstup osoby do zdravotnickeho zariadenia za Gc¢elom neodkladnej zdravotnej starostlivosti, preventivnej
prehliadky alebo planovanej zdravotnej starostlivosti, vratane sprevadzania blizkou osobou alebo pribuznym,

g) vstup do zariadenia za i¢elom vykonania RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,

r) vstup do zariadenia za G¢elom vykonania antigénového testu na ochorenie COVID-19,

1 Vyhlagka Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 45/2021 V. v. SR, ktorou sa nariad’ujii
opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k obmedzeniam prevadzok a hromadnych podujati.
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S) vstup osoby na miesto, kde sa kona pohreb jej blizkej osoby, kde tato osoba ma uzavriet’ manZelstvo alebo
kde sa kona krst jej blizkej osoby,

t) wvstup do zariadenia za uéelom starostlivosti o blizku osobu alebo pribuzného, ktory je na taku starostlivost’
odkézany, pokial’ osobitny predpis?) neustanovuije inak,

u) vstup dietata materskej $koly, Ziaka prvého stupiia zakladnej $koly, diet'at’a alebo Ziaka $pecialnej Skoly do
Skoly a §kolského zariadenia,

W) vstup osoby do zariadenia v ktorom sidli poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotna
starostlivost’ v Specializacnom odbore vSeobecné lekarstvo, v pripade dietata poskytovatel zdravotnej
starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializacnom odbore pediatria, s ktorym ma tato
osoba uzatvorenu dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti, za Gicelom prevzatia potvrdenia o vynimke
podla prilohy,

X) vodi¢ov nékladnej dopravy, vodi¢ov autobusovej dopravy, pilotov, ¢lenov posadky lietadla a inych ¢lenov
leteckého persondlu, posadku v lodnej doprave, rusiovodicov, vozmajstrov, vlakové Caty a obsluznych
pracovnikov v Zelezni¢nej doprave vstupujucich na uzemie Slovenskej republiky, ak tzemie Slovenskej
republiky opustia do 48 hodin od vstupu,

y) osobu dostavujlicu sa na organ inny v trestnom konani v suvislosti s tkonom v trestnom konani,

z) osobu dostavujucu sa na pojednavanie, hlavné pojednavanie alebo verejné zasadnutie podla § 3 ods. 1
pism. a) zékona €. 62/2020 Z. z. o niektorych mimoriadnych opatreniach v stivislosti so Sirenim nebezpecne;j
nakazlivej Pudskej choroby COVID-19 a v justicii a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony.

(3) Za Gcelom overenia, ze sa na osobu nevztahuje zdkaz vstupu podla § 1 ods. 1 je prevadzkovatel
zariadenia opravneny pozadovat od osoby vstupujicej do vnutornych alebo vonkajsich priestorov prevadzky
predlozenie prislusného dokladu, ktory preukazuje niektorti zo skuto¢nosti podla § 1 ods. 2; do tohto dokladu je
prevadzkovatel’ zariadenia opravneny nahliadnut’.

(4) Predlozenie dokladu podl'a § 1 ods. 3 mozno nahradit’ v pripadoch podla § 1 ods. 2 pism. ¢), d), h) az m)
potvrdenim o vynimke podla prilohy alebo potvrdenim o vynimke vydanym podla obdobnej prilohy vyhlasok
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, vystavenym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializaénom odbore vSeobecné lekarstvo, a s ktorym ma osoba
uzatvorentt dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti; v pripade dietata poskytovatelom zdravotnej
starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v Specializacnom odbore pediatria.

(5) Ak to nie je inak mozné, predloZenie potvrdenia o vynimke podl'a § 1 ods. 4 mozno nahradit’ v pripadoch
podla § 1 ods. 2 pism. h) az 1) pisomnym cestnym vyhlasenim tejto osoby alebo jej zakonného zastupcu o tom, ze
osoba, ktorej sa vynimka tyka patri do skupiny populacie, na ktoré sa vztahuje vynimka z povinnosti
preukazovat’ sa negativnym antigénovym alebo RT-PCR testom pocas trvania obmedzenia slobody pohybu
a pobytu zakazom vychadzania v Slovenskej republike, v ktorom bude zaroven uvedené, Ze osoba predkladajica
Cestné vyhlasenie si je vedoma pravnych nasledkov, v pripade, ze by sa jej Cestné vyhlasenie ukézalo ako
nepravdivé.

§2

Vstup zamestnancov na pracoviska a do inych priestorov zamestnavatel’a

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. s), x) a z) zakona sa v obdobi od 8. februara 2021 do 19. marca 2021 z dévodu
ochrany Zivota a zdravia vSetkym zamestnavatel'om prevadzkujicim Skoly a Skolské zariadenia, v pracoviskach
ainych priestoroch zamestnavatel'a $§kol a Skolskych zariadeni, nariad’uje zakazat vstup zamestnancov $kol
a Skolskych zariadeni, okrem zamestnancov podla § 2 ods. 5, na tieto pracoviskd a do inych priestorov
zamestnavatela. Uvedené sa nevztahuje na osobu, ktord sa preukaze potvrdenim o negativnom vysledku
RT-PCR testu alebo potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star§im
ako 7 dni.

(2) Podra § 48 ods. 4 pism. s), x) a z) zdkona sa v obdobi od 10. februara 2021 do 19. marca 2021 z dévodu
ochrany zivota a zdravia vSetkym zamestnavatelom, okrem zamestnavatel'ov prevadzkujucich Skoly a Skolské
zariadenia, Vv pracoviskich a inych priestoroch zamestnavatela v ramci okresu zaradeného uznesenim vlady
Slovenskej republiky podla Alert systému pre monitorovanie vyvoja epidémie a prijimanie protiepidemickych
opatrenia v zavislosti od intenzity $irenia SARS-CoV-2 (Covid-19) (dalej len ,,COVID AUTOMAT") do

2 Vyhlagka Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 43/2020 V. v. SR, ktorou sa nariaduju
opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k povinnostiam poskytovatelov zdravotnej starostlivosti
a poskytovatel'ov socialnych sluzieb.
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1. aIV. stupiia varovania, nariaduje zakézat vstup zamestnancov, okrem zamestnancov podl'a odseku 5, na
tieto pracoviska a do inych priestorov zamestnavatel'a. Uvedené sa nevztahuje aj na osobu, ktord sa preukaze
potvrdenim o negativnom vysledku RT-PCR testu alebo potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu
na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 7 dni.

(3) Podra § 48 ods. 4 pism. s), X) a z) zdkona sa v obdobi od 15. februara 2021 do 19. marca 2021 z dévodu
ochrany zivota a zdravia vSetkym zamestnavatelom, okrem zamestnavatel'ov prevadzkujucich Skoly a Skolské
zariadenia, Vv pracoviskdch ainych priestoroch zamestnavatela vramci okresu zaradeného COVID
AUTOMATOM do II. stupfia varovania, nariaduje zakazat' vstup zamestnancov, okrem zamestnancov podla
odseku 5, na tieto pracoviska a do inych priestorov zamestnavatel'a. Uvedené sa nevzt'ahuje aj na osobu, ktora sa
preukdze potvrdenim o negativnom vysledku RT-PCR testu alebo potvrdenim o negativhom vysledku
antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 14 dni.

(4) § 48 ods. 4 pism. s), x) a z) zakona sa v obdobi od 15. februara 2021 do 19. marca 2021 z dévodu
ochrany zivota a zdravia vSetkym zamestnavatelom, okrem zamestnavatel'ov prevadzkujucich Skoly a Skolské
zariadenia, Vv pracoviskdch ainych priestoroch zamestnavatela vramci okresu zaradeného COVID
AUTOMATOM do I. stupna varovania, nariad’uje zakazat' vstup zamestnancov, okrem zamestnancov podla
odseku 5, na tieto pracoviska a do inych priestorov zamestnavatel'a. Uvedené sa nevztahuje aj na osobu, ktora sa
preukdze potvrdenim o negativnom vysledku RT-PCR testu alebo potvrdenim o negativnom vysledku
antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 21 dni.

(5) Zakaz podl'a § 2 ods. 1 az 4 sa d’alej nevzt'ahuje na:

a) osobu, ktora prekonala ochorenie COVID-19 a ma o jeho prekonani doklad nie star$i ako tri mesiace,

b) osobu, ktora sa preukaze, ze jej bolo diagnostikované ochorenie COVID-19 v obdobi nie davnejsom ako 3
mesiace od okamihu vstupu,

€) osobu zao¢kovant proti ochoreniu COVD-19 aj druhou davkou vakciny a od tohto o¢kovania uplynulo aspon
14 dni,

d) diet'a do desiatich rokov veku,

e) osobu, ktorej zdravotny stav alebo zdravotna kontraindikacia neumoziiuje vykonanie testu na ochorenie
COVID-19,

f) osobu, ktorej bolo diagnostikované stredne tazké alebo t'azké mentalne postihnutie,

g) osobu dispenzarizovant1 so zavaznou poruchou autistického spektra,

h) osobu dispenzarizovant pre tazky, vrodeny alebo ziskany imunodeficit,

i) onkologickych pacientov po chemoterapii alebo transplantacii, ktori maji leukopéniu alebo osoby
s onkologickou lie¢bou alebo inou lie¢bou ovplyvilujiicou imunitny systém (napr. biologickou liecbou)
z dovodu rizika z omeSkania pravidelného podania liecby, radioterapie alebo inej planovanej liecby napr.
onkol6égom, hematologom alebo radiolégom planovanej liecby,

j) osobu, ktora bola v obdobi predchadzajtcich 18tich dni aspon 10 dni v izolacii v domacom prostredi alebo
karanténnom ubytovacom zariadeni alebo bola uznanid za docasne praceneschopni z dovodu karantény
svojim vSeobecnym lekarom pre dospelych alebo vSeobecnym lekarom pre deti a dorast a hemusela sa
podrobit’ testu na ochorenie COVID-19.

(6) Za Gcelom overenia, Ze sa na zamestnanca nevztahuje zdkaz vstupu podla § 2 ods. 1 az 4 je
zamestnavatel' opravneny pozadovat od zamestnanca vstupujuceho na pracovisko alebo do inych priestorov
zamestnavatel'a predloZenie potvrdenia o negativnom vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,
potvrdenia o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 alebo prislusného dokladu, ktory
preukazuje niektoru zo skuto¢nosti podl'a § 2 ods. 5; do tohto dokladu je zamestnavatel’ opravneny nahliadnut’.

(7) Predlozenie dokladu podla § 2 ods. 6 mozno nahradit’ v pripadoch podl'a § 2 ods. 5 pism. a), b), €) az j)
potvrdenim o vynimke podla prilohy alebo potvrdenim o vynimke podla obdobnej prilohy vyhlagky Uradu
verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, vystavenym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktory
poskytuje zdravotnu starostlivost’ v Specializatnom odbore vSeobecné lekarstvo, a s ktorym ma zamestnanec
uzatvorenil dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti; v pripade dietata poskytovatelom zdravotnej
starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializacnom odbore pediatria.

(8) Ak to nie je inak mozné, predloZenie potvrdenia podl'a § 2 ods. 6 mozno nahradit’ v pripadoch podla § 2
ods. 5 pism. e) az i) pisomnym ¢estnym vyhlasenim tejto osoby alebo jej zdkonného zastupcu o tom, Ze osoba,
ktorej sa vynimka tyka patri do skupiny populacie, na ktoré sa vztahuje vynimka z povinnosti preukazovat’ sa
negativnym antigénovym alebo RT-PCR testom, v ktorom bude zaroven uvedené, ze osoba predkladajica Cestné
vyhlasenie si je vedoma pravnych nasledkov, v pripade, ze by sa jej Cestné vyhlasenie ukazalo ako nepravdivé.
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(9) V pripade, ked zamestnavatel' zakdZe zamestnancovi vstup na pracovisko alebo do inych priestorov
zamestnavatela podl'a § 2 ods. 1 az 4, pri¢om zamestnanec nevie preukézat’, Ze spifia niektor(i z vynimiek podla
§ 2 ods. 5, je toto odopretic vstupu povazované za odopretic vstupu z dovodu, Ze zamestnanec nespiiia
poziadavky bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.®)

§3

Spolo¢né, prechodné a zavereéné ustanovenia

(1) Prevadzkovatelia zariadeni a zamestnavatelia si povinni na vSetky vstupy viditene umiestnit’ oznam
0 zakaze vstupu a vynimkach zo zakazu vstupu podla tejto vyhlasky.

(2) Prevadzkami sa na ucel tejto vyhlasky rozumeju vSetky verejné aj sukromné budovy a objekty, vratane
budov organov verejnej moci, prevadzkované za komerénym aj nekomerénym tcéelom, okrem domov, bytov
a inych priestorov sluziacich na byvanie.

§4

ZruSovacie ustanovenia

Zrusuje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 36/2021 V. v. SR, ktorou sa
nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia k rezimu vstupu oséb do priestorov prevadzok a priestorov
zamestnavatela.

§5

Ucdinnost’

Tato vyhlaska nadobuda G¢innost’ 8. februara 2021.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v. r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky

3 § 5 zdkona & 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zékonov V zneni neskorSich predpisov.
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Priloha
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢.46/2021 V. v. SR

Vzor
Potvrdenie 0 vynimke

Meno:
Priezvisko:
Datum narodenia:

Menovand/y patri do skupiny populacie, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka z povinnosti preukazovat’ sa negativnym
antigénovym alebo RT-PCR testom pocas trvania obmedzenia slobody pohybu a pobytu zadkazom vychadzania
v Slovenskej republike.

peciatka a podpis lekara VLD/VLDD



